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А н н о т а ц и я .  Цель исследования состояла в выявлении возможностей использования инструментов корпусной линг-
вистики в дискурс-анализе. Методологическую базу исследования составили следующие методы научного познания: 
наблюдение, отбор и группировка эмпирического материала, проведение эксперимента, изучение, анализ и синтез полу-
ченных в ходе эксперимента корпусных данных и на этой основе формирование выводов о возможности применения в 
дискурс-анализе инструментов корпусной лингвистики. В качестве эмпирического материала использованы тексты 
пресс-релизов PR-дискурса компании «НОВАТЭК». Для выявления возможностей использования корпусных инструмен-
тов в дискурс-анализе избраны функции Keyword Analysis, Word Frequency Lists и Concordances. В ходе исследования осуществ-
лена авторская интерпретация статистически значимых данных, предоставленных выше обозначенными корпусными 
инструментами. Данные, полученные посредством Keyword Analysis, дали возможность охарактеризовать участника дис-
курса – компанию «НОВАТЭК» – с точки зрения ее организационно-правовой формы собственности, основных сфер дея-
тельности и географии производства, а также выявить одну из основных ценностных доминант компании – ценность за-
щиты окружающей среды. Данные, предоставленные инструментом Word Frequency Lists, показали преобладание слов с 
положительной оценочной семантикой, что было дополнительно подтверждено анализом контекстов этих слов с исполь-
зованием функции Concordances. На основе полученных данных был сделан вывод о позитивной тональности пресс-
релизов, что стало основанием выделить в качестве основной речевой стратегии анализируемого дискурса стратегию со-
здания положительного имиджа компании, что, в свою очередь, позволило сделать предположение о потенциальных ад-
ресатах дискурса – инвесторах и потребителях продукции компании «НОВАТЭК». Результаты проведенного исследования 
позволяют констатировать, что количественные данные, полученные посредством корпусных инструментов, предостави-
ли возможность выявить ряд важных прагмалингвистических характеристик дискурса пресс-релизов, обеспечив при этом 
объективность и доказательность интерпретативных суждений относительно анализируемого дискурса. Перспективы 
дальнейшего исследования предполагают расширение эмпирической базы за счет включения в процедуру анализа других 
видов дискурса и их жанровых разновидностей, а также разработку новых методов использования корпусных инструмен-
тов с целью изучения взаимодействия между языковыми структурами и социальными контекстами дискурсивного про-
странства. 
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A b s t r a c t .  The study aims to identify the potential for using corpus linguistics tools in discourse analysis. The methodological 
basis of the study includes the following methods of scientific research: observation, selection and grouping of empirical material, 
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conducting an experiment, studying, analyzing and synthesizing the corpus data obtained during the experiment and, on this 
ground, drawing conclusions about the possibility of using corpus linguistics tools in discourse analysis. The empirical material 
encompasses press releases of the PR discourse of the NOVATEK Company. The study shows the procedure of the authors’ inter-
pretation of statistically significant data obtained through the corpus tools Word Frequency Lists, Keyword Analysis and Concordances. 
In the course of the study, the authors carry our interpretation of statistically significant data provided by the above-mentioned 
corpus tools. The data obtained through Keyword Analysis makes it possible to characterize the participant of the discourse, NO-
VATEK, in terms of its organizational and legal form of ownership, main areas of activity and geography of production, as well as to 
identify one of the main value dominants of the company – the value of environmental protection. The data provided by the Word 
Frequency Lists tool shows the predominance of words with positive evaluative semantics, which is further confirmed by analyzing 
the contexts of these words using the Concordances function. Based on the data obtained, it is concluded that the tone of the press 
releases is positive, which leads to the identification of the strategy of creating a positive image of the company as the main speech 
strategy of the discourse under analysis, which, in turn, allows making assumptions about the potential addressees of the dis-
course – investors and consumers of NOVATEK products. The results of the undertaken research allow stating that the quantitative 
data obtained through corpus tools provides an opportunity to identify a number of important pragmalinguistic characteristics of 
the discourse of press releases, while ensuring the objectivity and evidence of interpretative judgments regarding the analyzed dis-
course. Prospects for further research suggest expanding the empirical base by including other types of discourse and their genre 
varieties in the analysis procedure, as well as developing new methods for using corpus tools to study the interaction between lin-
guistic structures and social contexts of discursive space. 

K e y w o r d s :  discourse analysis; PR discourse; press release; corpus linguistics tools; corpus linguistics; pragmalinguistic charac-
teristics 
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Введение 
В современном дискурс-анализе важное зна-

чение имеют интуиция исследователя и его про-
фессиональные знания, следствием чего, как отме-
чается в исследованиях, является ситуация парал-
лельного сосуществования множества моделей и 
теорий, которые нередко противоречат друг другу 
[Шилихина 2014]. 

По мнению ряда исследователей, обращение к 
инструментам корпусной лингвистики позволяет 
снизить уровень субъективности в отборе и анализе 
материала, давая исследователям возможность кон-
тролировать различные «переменные» коммуника-
ции (жанровую принадлежность, временной пери-
од и т. д.) и работать с более релевантным для про-
водимого исследования материалом [Плунгян 2008; 
Чернявская 2018; Шилихина 2014, 2015].  

Сторонники корпусной лингвистики утвер-
ждают, что применение корпусных методов не 
только способствует решению исследовательских 
задач с большей эффективностью, но и открывает 
новые перспективы для научного поиска. В частно-
сти, корпус дает возможность проследить «микро-
эволюцию» языка на протяжении последних полу-
тора-двух столетий: изменения сочетаемости и 
значений слов, частотности различных конструк-
ций, употребления лексических и грамматических 
вариантов, появления или исчезновения отдель-
ных языковых явлений и т. д. [Плунгян 2008]. Все 
это дает основание считать корпус «не только 
мощным инструментом исследования языка, но и 
новой идеологией, ориентирующей исследователя 
на текст как главный объект теоретической ре-
флексии» [Там же: 12]. 

Лингвисты, ставящие во главу угла исследова-
тельскую интуицию и научный опыт, отрицают поль-
зу корпусов в анализе дискурса, подчеркивая тот 
факт, что корпус не всегда может предоставить воз-
можность получения данных о сложных единицах 
коммуникации (например, о речевых актах), так как 

они чаще всего не аннотируются [Fludernik 2002].  
Среди ряда сложностей использования ин-

струментария корпусной лингвистики в дискурс-
анализе выделяют (а) размер и время создания 
корпуса, влияющее на качество анализа; (б) ориен-
тированность современного корпуса на анализ 
лишь лексических и/или грамматических явле-
ний, что является серьезным ограничением для 
лингвистов, занимающихся коммуникативной 
проблематикой; (в) техническую сложность созда-
ния разметки и аннотирования дискурсивных яв-
лений при создании исследовательского корпуса; 
(д) целесообразность использования статистиче-
ского анализа для изучения структурно-смысловых 
свойств текстов [Шилихина 2014]. 

Противоречия между недостаточной изучен-
ностью возможностей инструментов корпусной 
лингвистики для анализа дискурсивных катего-
рий, с одной стороны, и целесообразностью ис-
пользования статистически значимых данных, 
предоставляемых корпусами, для достижения объ-
ективности и доказательности интерпретативных 
умозаключений, с другой, обусловливают акту-
альность данного исследования.  

Обсуждения и результаты 
В настоящее время использование ресурсов 

корпусной лингвистики становится устойчивым 
направлением дискурсивных исследований. В рам-
ках данного направления существует несколько 
подходов, таких как corpus-assisted discourse studies 
(СADS), corpus-informed discourse studies, corpus-based 
discourse studies, corpus-driven discourse studies [Baker 
2006]. Использованию ресурсов корпусной лингви-
стики в дискурсивном анализе посвящены работы 
целого ряда известных зарубежных исследователей 
(П. Бейкер, Т. МакЭнери, С. Ханстон, А. Партинг-
тон, Г. Маутнер). Несмотря на ряд проблем, свя-
занных с привлечением ресурсов корпусной линг-
вистики к исследованию дискурса, существуют 
работы, в которых делаются достаточно успешные 
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попытки совместить идеологию анализа дискурса 
и методологию корпусной лингвистики [Semino 
2004; Mann 1988; Taboada 2004; Garside 1997; 
O’Donnell 2008]. В отечественной лингвистике ис-
пользование лингвистических корпусов в анализе 
дискурса на настоящий момент не получило ши-
рокого распространения, но уже набирает попу-
лярность [Анашкина, Конькова 2021; Краснопеева 
2015; Шилихина 2014, 2015; Чернявская 2018]. В ис-
следованиях отмечается, что применение корпус-
ного инструментария усиливает теоретическую 
основу дискурсивного анализа. Количественные 
методы корпусной лингвистики обеспечивают 
дескриптивность анализа на большом языковом / 
текстовом материале, способствуя достижению 
необходимой доказательности в интерпретатив-
ных концепциях, преодолению тенденциозности, 
избирательности, субъективности подходов [Чер-
нявская 2018].  

Рассматривая проблему использования линг-
вистических корпусов в дискурс-анализе, T. A. Up-
ton и M. A. Cohen [Upton, Cohen 2009] предлагают 
принять во внимание точку зрения D. Schiffrin о 
трех подходах к дискурсивным исследованиям: 
language use / использование языка (в фокусе такие 
лингвистические структуры, как фразы и предло-
жения); beyond the sentence / выход за пределы предло-
жения (внимание на развернутые высказывания – 
тексты, их конструирование и систематизацию); 
socio-cultural approaches / социокультурный подход 
(в центре внимания либо действия участников кон-
кретных коммуникационных событий, либо общие 
характеристики речевых / дискурсивных сообществ 
[Schiffrin et al. 2001]. T. A. Upton и M. A. Cohen при-
ходят к выводу о том, что ресурсы корпусной линг-
вистики целесообразно применять для дискурс-
анализа в рамках первого или второго подхода, так 
как они связаны с лингвистическими характери-
стиками текстов. В соответствии с первым подхо-
дом осуществляется количественный анализ корпус-
ных данных для выявления особенностей функци-
онирования языковых единиц на уровне словосо-
четания или предложения путем создания конкор-
дансов, генерирования списков по различным па-
раметрам: частотности, сочетаемости, динамики 
по годам, жанрам и т. д. Второй подход сосредото-
чен преимущественно на детальном анализе внут-
ренней структуры текстов одного жанра и предпо-
лагает работу с более узкими, тематическими кор-
пусами [Upton, Cohen 2009]. При этом авторы под-
черкивают, что лишь в немногих работах пред-
принимались попытки объединить эти две иссле-
довательские перспективы. Большинство корпус-
ных исследований, которые были сосредоточены 
на количественном распределении лексических и 
грамматических признаков, как правило, игнори-
ровали функционирование языка как в конкрет-
ных текстах, так и в структурах дискурса более вы-
сокого уровня. Исследования, ставящие во главу 
угла качественный анализ, были сосредоточены на 
анализе дискурсивных паттернов в нескольких 
текстах одного жанра, однако не предоставляли 
инструментов, которые могли быть применены к 

целому ряду текстов или жанров. В результате в 
настоящее время в случае большой репрезента-
тивной выборки текстов тех или иных жанров не 
имеется достаточных данных об общих законо-
мерностях организации дискурса [Там же]. 

Таким образом, закономерным видится вывод 
о целесообразности объединения количественных 
и качественных корпусных исследований, в рам-
ках которых уделяется внимание как репрезента-
тивности текстовой выборки, так и вычислитель-
ным инструментам для исследования закономер-
ностей распределения изучаемого явления в кон-
текстах дискурса. Представляется логичным начи-
нать корпусный анализ дискурса с количественного 
анализа, например с анализа частотности слов для 
выделения основных тем, рассматриваемых в кор-
пусе текстов, что создаст базу для последующего 
качественного анализа, например для исследования 
семантического контекста ключевых слов, важных 
для текста и дискурса в целом. Интеграция стати-
стически значимых количественных и качествен-
ных корпусных данных даст основу для авторской 
интерпретации закономерных и окказиональных 
особенностей функционирования лексических 
единиц, грамматических структур, стилистиче-
ских фигур и т. д. в анализируемом дискурсе. 

В настоящем исследовании предпринята по-
пытка показать на примере анализа текстов PR-
дискурса, как авторская интерпретация статисти-
чески значимых данных, полученных посредством 
корпусных инструментов (Word Frequency Lists, Key-
word Analysis, Concordances), позволяет выявить ряд 
важных прагмалингвистических характеристик 
анализируемого дискурса. 

К основным корпусным инструментам, к ко-
торым часто прибегают исследователи в дискур-
сивном анализе, относятся: (а) Word Frequency Lists / 
список частотных слов (позволяет обнаружить зако-
номерности в использовании языковых явлений, 
выявить тенденции их употребления в различных 
типах дискурса, обнаружить особенности их ис-
пользования определенной социальной, возраст-
ной или гендерной группой в определенном жанре 
или временном периоде); (б) Keyword Analysis / ана-
лиз ключевых слов (дает возможность выделить и ста-
тистически достоверно указать центральные эле-
менты в содержании текста или корпуса); (в) Con-
cordances / конкордансы (списки контекстов, в которых 
определенное слово или выражение встречается в 
корпусе, используются для анализа контекстов с 
целью детального исследования семантики, струк-
туры и функций слов и фраз, что способствует более 
глубокому пониманию языковых особенностей и 
закономерностей); (в) разметка и аннотирование: 
ELAN, CLAN, ANVIL и др. (для классификации и ор-
ганизации данных с целью дальнейшего анализа).  

В настоящей работе для выявления возмож-
ности применения корпусных инструментов в 
дискурс-анализе избраны Word Frequency Lists, Key-
word Analysis, Concordances. Выбор данных инстру-
ментов обусловлен их общедоступностью – они 
представлены в любом существующем лингвисти-
ческом корпусе (BNC, COCA, НКРЯ и др.). 
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Для решения поставленных в исследовании за-
дач был составлен корпус текстов с использованием 
приложения Voyant Tools, в котором имеются из-
бранные в настоящем исследовании инструменты 
(Word Frequency Lists, Keyword Analysis, Concordances). В 
корпус были отобраны 50 текстов, функциониру-
ющих в англоязычном PR-дискурсе, а именно 
пресс-релизы компании ПАО «НОВАТЭК». 

Анализ дискурса с использованием обозначен-
ных выше корпусных инструментов осуществлялся 
на основе модели анализа институционального 
дискурса, предложенной В. И. Карасиком. В соот-
ветствии с данной моделью при анализе дискурса 
следует «охарактеризовать его типовых участни-
ков, хронотоп, цели, ценности, стратегии, жанры, 
прецедентные тексты и дискурсивные формулы» 
[Карасик 2004: 251].  

На основе анализа отобранных текстов по клю-
чевым словам Keyword Analysis (рис. 1) были выявлены 
микротемы пресс-релизов, что позволило охаракте-
ризовать один из ключевых компонентов исследуе-
мого дискурса, а именно, его участников – PR-
специалистов, представляющих в данном случае ком-
панию «НОВАТЭК», которая посредством своих со-
трудников (в данном случае авторов пресс-релизов) 
стремится представить общественности свой имидж. 
Соответственно, компания в лице своих сотрудников 
выступает участником дискурса пресс-релизов. 

Данные, полученные посредством функции 

Keyword Analysis, позволили охарактеризовать ком-
панию «НОВАТЭК» с точки зрения (а) организаци-
онно-правовой формы собственности (public joint 
stock company / публичное акционерное общество); (б) 
основных сфер деятельности (production, distribution, 
natural gas, LNG – liquefied natural gas, liquid hydrocarbons / 
производство и реализация сжиженного природного газа и 
жидких углеводородов); (в) географии деятельности 
компании (arctic, yamalo-nenets, autonomous / арктиче-
ский регион, Ямало-Ненецкий автономный округ). 

Наряду с представлением участника дискурса, 
ключевые слова, сгенерированные посредством 
функции Keyword Analysis, дали возможность вы-
явить одну из важных характеристик анализируе-
мого дискурса пресс-релизов – ценностные уста-
новки, реализуемые в направленности деятельно-
сти компании на защиту окружающей среды, что 
отражено в таких лексических единицах, как eco-
friendly, green energy, low carbon footprint, low-carbon solu-
tions, reduce carbon emissions и др. 

Таким образом, выделенные посредством 
функции Keyword Analysis ключевые слова анализи-
руемых пресс-релизов дали представление об од-
ном из участников дискурса – о компании «НО-
ВАТЭК» – и позволили заключить, что одной из 
важных характеристик дискурса пресс-релизов 
является отражение в них ценностных установок, в 
частности ценности защиты окружающей среды. 

 
Рис. 1. Облако ключевых слов, полученное посредством инструмента Keyword Analysis  

при анализе корпуса пресс-релизов компании «НОВАТЭК» 
Следующий этап анализа отобранных текстов 

PR-дискурса состоял в использовании инструмента 
Word Frequency List, который предоставил список 
частотных слов в количестве 1 000 единиц. Первые 
три позиции заняли следующие слова: gas (1-е место 
в списке, 192 употребления), natural (2-е место, 126 упо-
треблений), LNG (3-е место, 119 употреблений). Ча-

стотность слов gas / газ, natural / природный и аббреви-
атуры LNG / сжиженный природный газ позволяет 
сказать, что данные языковые единицы можно 
рассматривать как дискурсивные формулы пресс-
релизов компаний, связанных с производством 
сжиженного природного газа. 
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Рис. 2. Список частотности Word Frequency Lists 

При использовании функции Word Frequency 
List приложение Voyant Tools не только предостав-
ляет данные о наиболее значимых словах, но и да-
ет информацию, которая позволяет судить о нали-
чии оценки в семантике частотных слов, что по-
служило основанием выбора для создания корпуса 
текстов PR-дискурса именно приложения Voyant 
Tools. Маркером оценки выступает цвет: зеленым 
цветом выделены слова с положительной оценкой, 
красным – с отрицательной.  

Анализ корпусных данных показал, что из 
1 000 частотных слов зеленым цветом были отме-
чены 59 слов (free, popular, successful, efficient, approval и 
т. д.) и лишь 4 слова – красным (discrimination, absen-
tee, complex, unstable).  

Таким образом, количественные показатели, 
полученные в результате использования функции 
Word Frequency Lists, свидетельствуют о доминиру-
ющем положении лексики с положительной оце-
ночной коннотацией в анализируемых текстах. 
Анализ баланса между положительной и отрица-
тельной оценкой (59/4) позволил сделать вывод о 
позитивной тональности дискурса пресс-релизов 
компании «НОВАТЭК».  

Кроме того, преобладание лексики с положи-
тельной оценкой дало возможность предположить, 
что, кроме компании «НОВАТЕК», которая в лице 
авторов пресс-релизов выступает одним из участ-
ников дискурса, второй стороной данного дискур-
сивного события являются потенциальные инвесто-
ры и/или потребители продукции компании. 

Следует подчеркнуть, что выявление тональ-
ности является важным компонентом анализа 
дискурса, поскольку данная характеристика 
накладывает отпечаток на дискурс в целом, пред-
ставляя, как отмечается в исследованиях, «эмоци-
онально-стилевой формат общения, возникающий 
в процессе взаимовлияния коммуникантов и опре-
деляющий их меняющиеся установки и выбор всех 
средств общения» [Карасик 2009: 304]. Любое об-
щение разворачивается в определенной тонально-
сти, соответственно, выявление «тональностей 
дискурса дает возможность построить более пол-
ную модель общения» [Там же: 325]. 

Дискурсивная тональность представляет со-
бой оценочную доминанту, складывающуюся из 
разного типа оценок, используемых в дискурсе 
[Селезнева 2016]. Категория оценки характеризу-
ется широким спектром выражения: это могут 
быть эмоционально-оценочные слова, фразеологи-

ческие выражения, оценочные прилагательные, 
модальные слова, оценочные предикаты (кон-
струкции, где объектом оценки является не объект, 
а ситуация) [Вольф 2002; Селезнева 2016; Сер-
добольская, Толдова 2014]. 

Тезис о позитивной тональности пресс-
релизов, сформулированный в результате анализа 
частотности слов, был подтвержден на основе дан-
ных, полученных посредством инструмента Con-
cordances, позволившего сгенерировать контексты 
употребления частотных слов, выявленных с по-
мощью Word Frequency Lists. Анализ контекстов по-
казал, что ряд частотных слов, уже имея в своей 
семантике оценочный компонент, наряду с этим 
употребляются в сочетании с оценочной лексикой, 
что усиливает оценочное значение определяемого 
слова. Например, в приведенных ниже фрагмен-
тах слова increase, growth, prospects, сами по себе 
обладая оценочной семантикой, употребляются в 
сочетании с определениями significant, well-planned, 
development, которые также содержат в своей се-
мантической структуре положительную оценку, 
что дополнительно акцентирует позитивную то-
нальность высказываний: (a) Successful implementa-
tion of our strategic plans has driven a significant increase 
in NOVATEK’s market capitalization; (b) Such impressive 
operating results became possible due to the well-known 
growth of the plant’s processing capacity; (c) Approval of the 
new Buyback Program demonstrates the confidence of the 
Board of Directors in the Company’s business fundamentals 
and development prospects. 

Преобладание позитивной тональности, вы-
явленной на основе анализа сгенерированных 
контекстов частотных слов, позволило сделать вы-
вод о том, что основной стратегией построения ана-
лизируемого дискурса пресс-релизов является создание 
положительного имиджа компании.  

Наряду с основными дискурсивными страте-
гиями, которые характеризуются в исследованиях 
как наиболее значимые с точки зрения иерархии 
мотивов и целей коммуникации [Иссерс 2003], 
выделяются стратегии вспомогательные, которые 
способствуют оптимальному воздействию на адре-
сата [Там же].  

В анализируемых текстах пресс-релизов были 
выделены такие вспомогательные стратегии, как 
акцентирование достигнутых успехов, указание на 
новые возможности, обозначение долгосрочных пер-
спектив, планирование развития компании. Далее 
приводятся сгенерированные с помощью функции 
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Concordances контексты употребления частотных 
слов, которые представляют стратегию создания 
положительного имиджа и ее реализацию посред-
ством обозначенных выше вспомогательных стра-
тегий: (а) PAO NOVATEK is the largest independent natu-
ral gas producer in Russia, and in 2017, entered the global 
LNG market by successfully launching the Yamal LNG pro-
ject (стратегия акцентирования достигнутых успе-
хов); (б) The created infrastructure and the accumulated 
unique experience in complex Arctic projects implementation, 
including hydrocarbons shipping, allow the Company to 
achieve in the near future a significant increase in its LNG 
production, and subsequently the shipping volumes (стра-
тегия указания на новые возможности); (в) We are 
confident of implementing our long-term strategy, which sees 
us executing new large-scale projects to ensure further growth 
of our financial and operating results as well as the Compa-
ny’s shareholder value (стратегия обозначения долго-
срочных перспектив); (г) The Memorandum expands 
inter-governmental support for our climate projects that is of 
great importance for the successful implementation of NO-
VATEK’s strategic plans to further increase LNG production 
while correspondingly reducing our carbon footprint (стра-
тегия планирования развития компании). 

Роль вспомогательных стратегий в анализи-
руемых текстах пресс-релизов состоит в том, что 
они способствуют оптимальной реализации ос-
новной стратегии – нацеленности на создание по-
ложительного имиджа компании, детализируя 
позитивные результаты ее деятельности. 

Обобщая сказанное, следует отметить, что обо-
значенные выше прагмалингвистические характе-
ристики дискурса пресс-релизов компании «НО-
ВАТЭК» были выявлены на основе авторской интер-
претации статистически значимых корпусных дан-
ных, полученных в результате использования таких 
инструментов корпусной лингвистики, как Word 
Frequency Lists, Keyword Analysis, Concordances.  

Заключение 
Проведенное исследование продемонстриро-

вало возможности использования инструментов 
корпусной лингвистики в дискурсивном анализе 
(на примере дискурса пресс-релизов компании 
«НОВАТЭК»). 

На основе интерпретации данных, сгенери-
рованных с использованием функции Keyword 
Analysis, были получены сведения об одном из 
участников дискурса – о компании «НОВАТЭК», 
включая ее правовое положение, особенности дея-
тельности, географию производства, основные 

ценностные установки. 
Данные, предоставленные функцией Word Fre-

quency Lists, показали, что первые позиции в рей-
тинге частотных слов занимают лексические еди-
ницы gas / газ, natural / природный, LNG / сжиженный 
природный газ, что позволило рассматривать дан-
ные лексемы в качестве дискурсивных формул 
пресс-релизов компаний, связанных с газовым 
сектором экономики. 

Значимым аспектом данных, полученных в 
результате использования функции Word Frequency 
Lists, является маркировка частотных слов, обла-
дающих оценочной семантикой. На основании 
преобладания среди наиболее частотных слов лек-
сем с положительной оценочной семантикой был 
сделан вывод о позитивной тональности пресс-
релизов, что получило верификацию с помощью 
анализа контекстов частотной лексики, сгенериро-
ванных функцией Concordances. Преобладание лек-
сики с позитивной оценочной семантикой, в свою 
очередь, свидетельствует о том, что потенциальным 
адресатом дискурса пресс-релизов являются инве-
сторы и/или потребители продукции компании. 

Преобладание позитивной тональности, вы-
явленной на основе анализа оценочной семантики 
и контекстов употребления частотных слов, при-
вело к выводу о том, что основной стратегией по-
строения анализируемого дискурса является стра-
тегия создания положительного имиджа, опти-
мальной реализации которой служит ряд вспомо-
гательных стратегий. 

Таким образом, результаты исследования 
позволили сделать вывод о том, что использование 
инструментов корпусной лингвистики и авторская 
интерпретация статистически значимых корпус-
ных данных открывают новые перспективы и воз-
можности в понимании языка как динамичного и 
многофункционального явления. Несмотря на су-
ществующие сложности и противоречия, связан-
ные с недостаточной изученностью возможностей 
корпусных инструментов для анализа дискурсив-
ных категорий, настоящее исследование показало, 
что сочетание корпусных и интерпретационных 
методов в дискурс-анализе способствует более глу-
бокому пониманию закономерных и окказиональ-
ных особенностей функционирования языковых 
явлений в дискурсивном пространстве. Выводы, 
сделанные на основе полученных в ходе исследо-
вания данных, свидетельствуют о целесообразно-
сти дальнейшей разработки методик применения 
корпусных инструментов в дискурс-анализе. 
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